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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit STERWINS. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit STERWINS pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner

Le agradecemos haber comprado este producto STERWINS. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto STERWINS ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto STERWINS. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto STERWINS para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto STERWINS. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto STERWINS é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotodpe yia v ayopd cag autol Tov mpoiovroc STERWINS. Zag supBovAevoupe va Siafdcere mpooektika Tig
0dnyie¢ eykarasraoncg, xpriong kai suvtipnong. Ixedidoape avto to mpoiov STERWINS yia va oag mpoopéper mhrjpn
IKavomoinon.

Av xperaleote Borfera, n opdda Tou KATAGTIATOC ATTO TO OTTOi0 AYOPAGATE TO TPOIOV Eival on S1dBear) cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy STERWINS. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki STERWINS zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Paristwu pomoca i sa do Panstwa dyspozydji.

bnaropapum Bac 3a npuo6perenue uspgenus STERWINS. PekomeHpiyem BHUMATeNbHO NPOYNTATb UHCTPYKLMUU NO
yCTaHOBKe, SKCNNyaTauum 1 TexHuyeckomy o6anyxusanmio. Nspenne STERWINS paspabotaHo, uto6bi foctaBuTH
Bam ynoBonbcrBue.

Eciun Bam notpeGyetca nomolb, KoHcynbTaHTbl Balero marasuHa Haxopatca B Bawem pacnopaxennm.

[lakyemo Bam 3a nokynky uboro Bupoby STERWINS. Mu papgumo Bam yBaXKHO NpouuTaTil iHCTpYKUii 3
YCTaHOBJNEHHS, eKcnnyaraii Ta TexHiuHoro 06cnyroyBaHHA. Mu po3po6unu eii Bupi6 STERWINS pna Toro, o6
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BOJIEHHA.

AKwo Bam noTpi6Ha sonomora, cNiBpoGITHUKN BaLLIOro Mara3uHy roToBi JONOMOFTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs STERWINS. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs STERWINS pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this STERWINS product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this STERWINS product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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